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Venise et de !a pour Vienne. Le jeunc ]&)_r.d pa}rm:;
sait consterné, mais il ne voulut pas SOUAMT qucu’ils
mére renouveldt ses instances. En mém_z ti?’;spgues,
prenaient, a Pest, la route de Brescia, le cure p'; "de retou;
celle de Bergame ; et le lendemain, A"Palfce tet‘: disait souf-
avec lui au presbytére. Elle était fort Pale? h sereine qu’a
frante ; mais elle était aussi affectueuse et auss! tionner, et ce
PPordinaive. Elle pria ses seurs de ne pas la que}s illantes cou-
ne fut gu’an bout de six mois, aprés que les u);il ;"ut sermis
leurs de la santé eurent reparu sur s¢s Joues, 4 ait a'mEé ford
au curé de trahir son chaste secret. ATP“"'ce ‘:Ell’avuit pas
.C...., mais, par tendresse pour 8¢$ S©UIS e
vou'u se marier. : : le
Voici la lettre que ’oncle avai}_“ou"ég dﬁg;s:;c s:: ‘f]:l::ay-
jour ou Arpalice avait pris la fuxi‘v:,‘ ° otn acheve;, et, mela
ant de me la lire, était si ému, qu’il ne P renonce, quoigue
jetant sur les genoux: “Tenez, me dit-il, ] yuevlettru’ avec sa
Je la sache par ceeur.”’ J’ai pris copie de ce; blamez pas de la
permission, et la voici : “Mon onclé, ne:‘: Juiter contre mon
faiblesse qui’ m’accable, J"“. tout rf“t pe elle inclination (je
ceeur. Il {aut que cette passion qu o};-‘ggle a go\ivemer que
traduis textuellement) soit bien plus i u Seigneur de m’é-

h L a
Je ne croyais. Apparemment qu il plati‘tde la crainte et de
prouver pour me ramener au sentimen

-moi le secret. Rien
P’humilité. Hélas ! mon bon onclé, gardezmx]x;?; e
au monde n’efit pu me déterminer Y :1’: o & e T nos.
reurstmann melods . man:o\;s avouer avec honte
seuret mon pére en Dieu j jé viens O pradonce
que c’est le chagrin qui m’a vaincue Tl en L es
de recevoir plusieurs lettres de ce Je_un:e s r:a B i
renvoie, mon oncle, brilez-les, qué je Lo ey le de mes
elles m’ont fait trop de mal ! El}e‘s ont :é‘fe ;
Jours et le repos de mes nuits. J’ai lglss o venin de range et
s’insinuer dans mon &we, ot €n un mst,ant, Chose Ot pré-
déplorable ! estime de cet etrangefr m_lfes |
cieuse que les bénédictions de ma lam} " mos s, andis
“ Tandis que les plus tendres caresses e e dPane
que les plus ‘bienveillantes paroles me urae e v,
secréte mélancolie, les phrases insonsées q}:ant Hlord o v
et que je dévorais avec mystére, me faisai

i % it ge briser. O mon
! i mme &’il allai
e oo puie te que la louange: quelle

cher oncle, quelle chose puissan d nous en avons ou-
chose faible et lache que notre ceur quan ivé si subitement
vert [acces ! le désordre de mon dme, al‘tére pour moi. Je
lorsque je me croyais si affermie, est u;lu::lnye que je ne con-
ne comprendrai jamais comm’em “rll, ment pendant quelques
naig pas a pu m’inspirer plus d,atlt?c s:miment si injuste, 8
Instants que vous et mes s@Urs. bﬁcrllle de Satan.

aveugle ne peut étre qu’une ef iere fois, vous m’avez
% Lorsque je I’ai repoussé 1a_prem

, 3 suivre mon pen-
; ; Y ’ ngagée a suiv ,
dit de bien réfléchir, vous m avezrglegs Eacrées : I est écrit,

chant, vous m’avez répété les par® is que c’est la loi
la femme quattera son ,I:m of sa mere: {Sﬂs ‘;I a(%ant de filles 3
des anciens temps. Mais.ﬂuj"".rd h"'-g ne.crois pas (ue les
marier qui ne demandent pas mieux, J’é:ab”’ . et dés-ce pre-
ommes soient en pgine de trouver & 8 " que’ je ne sentais
mier jour, comme j’avais Pesprit calmqe devais refuser, par
rien pour milord, il m’a gemblé que ane fortune si différen-
amour pour mes deux pauVréeB Sz',’; sl,)ien dit quelle les dote-
te dela leur. Madame sa mere ™45 ne pouviez quitter
rait, quelle los emménerait aves Mo!3 Ygu:ouﬁ'ril: Iidée de me
votre état, veus, mon oncle, et je n'al {)itel maison ou nous vi-
%éparer de voue, et de cette chére pe candes robes et rouler
vions. i heureux’, pour aller Porwzo(:,:fis pas ; ¢t puis, je me
carros; . s que je neé ui pouvait me
suis d‘xsteq‘\ix?scg:uxx’:};eqn’éjtait pas ia fgg:i';"p‘js nI:m plus en
tonter et m; faire épouser milord, & B urs que je pourrais les
faisant part de eette fortun® i mes &6 eur dans ma nouvelle
consoler si elles pe trouvaiont pa& N 1 j*aurais peut-étre oté
amille ; . et puis encore, que pait-on % J

enin de la flatterie |
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heureuse dans le maria
peut-étre souhaité de s
l’auraiient pas pu.
. oh

. « }:‘i}hm elles s’étaient mariées, peut- étre n’eussent-elles pas
ait d’heureux ménages; et voila toutes nos existences, si
tranquilles, bouleversé.es, voila notre bonheur changé en so;ci
en regrets, en déplaisirs sans remede et sang tergme Enfin
mon cerveau n'etait pas malade ; ce jour-la, je vis t;ut d’un

coup et aussi clairement que i i’
: . eusse . :
les inconvéniens de ce mariage J la dans un livre tous

méme, et je vous persnadaj de’xf,‘fu‘;{?e\;z}iesgénxoxxtmx a vous-
: is a changer maih Mir dans mon refus, si
Je venaid a changer malieureusement d’avis. Mais, apré
refus, les plaintes de milord devin i > apres ce
Jdormirent ma raison : et quoice oot & grandes, qu’elles en-

ormirel ) O Juoique je ne lui aie pas donné par
mes actions, mes paroles ou mes regards, la moindr &
rance, voild qu’aujourd’hui, apreés Juj avoir’écrit >asse: ?isp )
ment de me laigser en repos et de ne jamais compter me fzir,e;
changer d’avis, je me _8suis évanouie dans ma chambre, et
aprés étre revenue & moi-méme, je me suis sentie fondre e;
larmes, comme si on {0t venu m’aunoncer votre mort oy ceug
d’une de mes seurs. Epouvantée de me sentir si faible et ne
comprenant rien 3 la force subite de cette.inclination, j’ai vy
qu’il était temps de prendre quelque parti irrévocable, car e
n’étais plus stire de moi. J’ai donc ajouté au bas de ma ré.
ponse & milord, en peu de mots, que je m’en allais et ne re.
viendrais que lorsqu’il aurait lui-méme quitté le pays. J’sjou-
tai que je croyais trop & son honneur pour craindre qu’il laissat
errer longtemps une pauvre fille sans asile, éloignée de sa
maison et de ses parents. J’espére qu’il ne me fera pas atten~
dre son départ, et que vous viendrez me chercher, mon cher
oncle, aussitot qu’il se sera mis en route,

¢t Mais, mor oncle, ne pensez pas que le sacrifice soit au~
dessus de mes forces, et que votre tendresse trop indulgenie
ne vous porte pas encore ceite f{ois-ci & me faire revenir de
ma détermination. Au nom du ciel, i .vous m’aimez, si vous
m’estimez, si vous croyez que mon espoir n’est pas de ce
monde, et que je suis digre d’aspirer & la gloire de Dieu, ne
confiez pas un mot de tout ceci & mes seurs, elles viendraient
se jeter 4 mes pieds, et sans me fléchir, elles rendraient mon
effort plus difficile. Ecoutez, mon bon oncle, mon cher con-
feaseur, je sais ce que je fais. Jo souffre, mais je peux souf~
fiir a présent que j’ai passé une nuit en priére.”’

Ici le caractére de Décriture indiquait une interruption et
une main plus ferme. :

« Ecoutez, mon oncle, ne me grondez pas. Vous m’aviez
fait promettre de ne jamais prononcer un veu quelconque, &
Notre-Seigneur, ou & la Vierge, ou aux saints, sans vous con-
sulter 3 1’avance. Eh bien, pardonnez-moi, j’ai vu que vous
étiez plus faible pour moi que moi-méme, et je viens de m’en-

ager, au lever du soleil, par un veu irrévocable, & rester dang
le célibat. Je n’ai pas agi & la légére, je vous en réponds.

« J’ai prié ’Esprit-Saint de m’éclairer. J’ai pris mon
temps. L’étoile du matin brillait, et la nuit était encore noire.
Je ne suis dit: Je méditerai jusqu’s ce que la clarté du jour
ait efacé cette étoile. Et je me suis inise & genoux devant
ma fenétre en face de orient, qui est la figure de ’avenue du
Fils de ’homme sur la terre. J’ai senti que la grace descene
dait en moi. Qui, je ’ai senti ; car & mesure que la fraicheur
du matin soulageait mes membres rompus, je sentais comme
une brise du ciel qui soulageait mon ceur. Et & mesure que
Pétoile palissait, ia lamme de mon coupable amour s’affai-
blissait. [Et & mesure que ’orient s’embrasait, mon espéranc-
et ma foi se ranimaient, Enfin, quand le premier bord dy
soleil a dépassé la haie du jardin, j’ai 616 saisie comme d’une
extase, j’ai cru voir la face du Sauveur rayonner dans ce globe
de feu, mon ceeur s'est brisé en sanglots de bonheur, et je me
suis levée par un mouvement involontaire, en tendant les
bras vers lui et en mécriant: Je jure,

« Tout est dit, mon oncle, il ne faut plus me parler de ma-
riage ; depuis un quart d’heure, je mo sens si joyeuse que je

g9, et mes seeurs, voyant cela, auraient
© marier aussi, et peut-étre qu’elles ne



